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GLOSSAIRE
(seconde partie)

GLOSSAR
(2. Teil)

Notice préliminaire

Dans le quatrieme numéro de
CAMPANZE HELVETICZ, nous
proposions a nos lecteurs un glossaire
trilingue ot 1'on trouvait les désigna-
tions des parties principales d'une clo-
che.

Les pages suivantes forment le com-
plément a cette premicre partie, a sa-
voir une concordance des termes
campanologiques usuels, en alle-
mand, francais, italien et anglais.

Le mode d'emploi en est simple : a
chaque terme correspond un chiffre
qui renvoie a une ligne du tableau
principal ou l'on trouvera la traduc-

tion souhaitée.

CAMPANA HELVETICA N°5 (1996)

Vorbemerkung

In CAMPANZE HELVETICZ Nr. 4
haben wir unseren Lesern ein
dreisprachiges Glossar mit den Be-
nennungen der Hauptteile einer
Glocke angeboten.

Die folgende Seiten sind eine
Ergédnzung zum ersten Teil und bieten
eine Konkordanz der Fachausdriicke
in franzosischer, deutscher,
italienischer und englischer Sprache.

Die Gebrauchsanweisung ist sehr
einfach : jedem in den drei fremd-
sprachigen Listen stehendem Aus-
druck entspricht eine Nummer, die
auf eine Zeile der viersprachigen
Haupttabelle verweist, wo sich die
gewlinschte Uebersetzung findet.

Claude Graber
Fabienne Hoffmann

Francois Roten
Werner H. Walter
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FRANCAIS

abat-sons 51 de fer 11 octave 46
accorgag% gl gécor 71 osciller 55
accorder iametre 10 .
acier 60 diapason 63 pg;tniglﬁs: ?ggﬁg;g 4
acier fondu 25 dixiéme 9 gatte 533
gnlér;)lflggne 14 en bois 33 point de frappe 53
anse 31 en forme de pain de sucre poulie 50
sises | 77 prime 47
en forme de ruche 6 wiaits 48
battant 36 épaisseur 73 quinte 49
bord 52 €paule 54 q
ll;ouche 18 étain 76 rou}(‘; 4%
oule du battant 37 ruche
faussure 75
bronze 7 ferrures 5 s’€lancer 32
carillon 8,19 fondamentale 70 saintier 72
cerveau 30 fondeur itinérant 72 septieme 58
chambre des cloches 20  frappe 44, 45 sixte 59
charpente 21 las 24 sonnerie a la volée 15
chasse du battant 38 g - ambrosienne 14
cloche 17 harmoniques 29 - de change-ringing 74
- a main 28 hauteur du son 66 - funébre 24
- des morts 67 horloge 68 sonneur 23
- gg?gdélee 1163 inscription 34 s'ons partiels 64
clocher 22 joug 35 gg{gg 465
gglr]d§657 laiton 43 tocsin 2
coup de I’horloge 69 marteau 27 toutner 3
couronne 40 nominal 46 vase 12
cuivre 41 note de frappe 44, 45 vibration 56
volée 15
ITALIANO
acczii{lo 6(%5 bronzo 7 collo 26
- fuso concerto a distesa 15
altezza del suono 66 caloia 50 - a slancio 15
alveare 6 campana 17 1I'ambrosiana 14
armonici 29 - 2mano 25 4 gj a}rln el 74
armonizzare 62 = (i T Dattuie 1o corda %7ange-r1ng1ng
gts‘gigrggzazione 61 : gﬂgadirf Kl corona 40
ol campanaio 23 decima 9
campanaro 23 di legno 33
battacchio 36 campanile 22 diametro 10
battaglio 36 cariglione 8, 19 diapason 63
bocca 18 carillon 8, 19 fotio 11
bordo 52 cella campanaria 20 fianco 12
bott 24 ceppo 35
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figure 71
fondamentale 70
fonditore in viaggio 72

in forma di alveare 6
- di pane di zucchero 77
iscrizione 34

legno 33

maniglia 31
maniglie 40
martello 27
nota al colpo 44, 45

orologio 68
oscillare 55

palla del battaglio 37
pancia 26

pane di zucchero 77
parziali 64

penna 53

pinna del battaglio 38
prima 47

puleggia 50

quarta 48
quinta 49

rame 41
rintocchi funebri 24
ruota 42

scampanada 14

settima 58
slanciarsi 32
slancio 15
sostegno 5
spalla 54
spessore 73
stagno 76

suono dai bott 24
svasatura 75

telaio 21
terza 65
toccare 4
tocco dell’orologio 69
tornare 3

vaso 12

ggg;g ig 58812 52 vibrazione 56
ENGLISH

alargl—bel] 2 it Eorgead bglzl 16 rope 57

Ambrosian pea ounder Lo

axis 1 gou rth ;f' ggsggg?gygsmke note 44

ball of the clapper 37 ek shoulder 54

beehive shape (of a) 6 funeral toll 24 sixth 59

bell 17 hammer 27 soundbow 53

bell-chamber 20 hand-bell 28 steel 25, 60

bell-ringer 23 handle 31 strike-note 45

bell-tower 22 harmonics 29 sugarloaf shape (of a) 77

brass 43 head (of the clapper) 39  swinging peal 15

bronze 7 Epac%tock 35 senth O

canons 40 1P thickness 73

carillon 8,19 LG /) third 65

cast bell 13 inscription 34 tin 76

cast slt)eel 22(;5 iron 11 to clocé(g

chamber to grin

change-ringing peal 74 k.nell 5] to swing 55

chime-carillon 19 lip 52 to swing up 32

clap eﬁr 36 louvres 51 to tm}f: 62f dor 7

clock 68 : travelling founder

clock chime 69 $gﬂ?ﬁl? = tuning 6%

copper 41 tuning-fork 63

crown 30 DEiERE vibration 56

diametre 10 gg;tllalli 6145 waist 12, 26

fifth 49 pitch 66 wheel 42

figures 71 prime 47 wooden 33

flight of the clapper 38 pulley 50
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